GARANTIA

O El equipamiento es garantizado por un periodo de 12 meses, contados a partir de la fecha de la
factura.

O La garantia es valida contra defectos de origen, sean de material o de fabrica.

O Siempre que se verifigue una anomalia en el equipamiento, este debera ser devuelto con la

mayor brevedad, adjuntando el documento comprobante de adquisicion.

O Cuando fuera accionada la garantia, las piezas damnificadas seran reparadas o sustituidas,
segun entienda el fabricante. En el caso de su sustitucion, las piezas dafiadas pasaran a ser

pertenencia del proveedor.

O Son excluidas del &mbito de la garantia todas y cualesquiera averias resultante de deficiente

instalacién o utilizacién/ manejo del equipamiento. PROFESSIONAL
P —N— H FURNITURE
O El equipamiento perderd la garantia siempre que se identifique cualquier alteracion/ & INNOVATION

modificacién o aun reparacion efectuada por el usuario.

DIRECTIVA 2002/96/CE Manual de Usuario

0 Cuando tenga que deshacerse del aparato, consulte a su proveedor o con las autoridades

locales para conocer las opciones adecuadas. Por favor, no mezclar este tipo de residuos con Cal I en tad O r d e B rl C kS d e LeC h e

los residuos urbanos no seleccionados.

SIMBOLO c €

O El aparato es fabricado en conformidad con la Directiva 2006/95/CE para equipos de Baja

Tension.
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CARACTERISTICAS GENERALES

e  Construccion en acero inoxidable;

e Interior de aluminio fundido;

e 1 Resistencia cromo-niquel;

e 1 Termostato de temperatura (min. 15°C Max. 75°C) con bot6én negro serigrafiado;
e 1 Termostato de seguridad 110°C;

e 1 Piloto luminoso naranja 230V indicador de resistencia en funcionamiento;

e 1 Interruptor bipolar verde 230V, indicador de corriente (1-on/ 0-off.);

e 4 Patas;

e 2 Asasde PVC;

e 1 Cable de alimentacion con enchufe HO5RR-F3G 1mm 1,2mt;

e 1 Mango en acero inoxidable;

TABELA DE CARACTERISTICAS

Dim.

Erogl Peso Peso Tiempo de Capacidad de Pot T Dim. da
Mod. LXpXA Bruto Neto Calentamiento Calentamiento (W)‘ (V/Hz.) Embalage
(mm) (Kg) (Kg) (min) (Lts/H) LxPxA (mm)
Hasta llegar 65°C
pL3 | 275x150 1° Uso — 50 3 Bricks a la vez _
X250 8 7,7 o ~ oLts/hora 1050 230~50 340x200x310
Siguiente — 20
Hasta llegar a 65°C
195x150 a _ 2 Bricks alavez
PL2 | “x250 6 58 1% Uso - 50 Z 6Ltshora 650 | 230~50 | 255x200x310
Siguiente - 20
Hasta llegar a 65°C
pLe | 300x275 12 Uso - 50 6 Bricks a la vez 2x _
%250 15.7 15.4 o — 6Lts/hora 1050 230~50 346x337x310
Siguiente - 20

APLICION DEL MANGO EN EL BRICKS DE LECHE
12 Operacién: Levante un extremo del bricks de leche;
22 Operacion: Coloque en la ranura del mango;
32 Operacion: Deslice el empuje con el fin de doblar el extremo en la direccién opuesta;

13/22 Operacion

32 Operacion
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INSTRUCCIONES DE USO

Al escoger el lugar donde va a colocar el aparato, debe cerciorarse de que éste se
encuentra nivelado y que la superficie es de material no combustible. Del mismo modo el
termo debe estar apartado de paredes y otros materiales que puedan desprenderse o

guemarse por accién del calor.

Antes de enchufar el aparato a la red eléctrica, cerciérese de que la tensién de alimentacién
indicada en la placa de caracteristicas corresponde a la de la red y verifique si la toma

soporta la corriente del aparato.

Después de las verificaciones anteriores se puede utilizar el aparato: Conecte el cable de
alimentacién a la corriente, conectar el interruptor de pélo verde a la posicién 1 y girar el

boton de temperatura hasta el valor deseado.

La leche debe ser calentada en sus paquetes originales y no deben exceder una

temperatura de 65 °C;

Para restablecer el terméstato de seguridad, si este disparador, debe quitar la parte inferior

de la maquina y pulsar la misma;

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

Siempre que limpie el aparato, asegurese de que el cable de alimentacién esta

desenchufado de la corriente y que el termo esta totalmente frio.

Durante la limpieza del aparato no utilice chorros de agua, pues corre el riesgo de dafar la

parte eléctrica.

En la limpieza del aparato no utilice productos abrasivos.

NORMAS ESPECIFICAS DE SEGURIDAD

Durante el uso del aparato no cologue sobre el mismo pafios u otros objetos susceptibles

de ser dafiados, o provocar alguna situacion de peligro.
Si tuviera la necesidad de cambiar de lugar el aparato, hagalo cuando esté totalmente frio.

Si se debe desplazar con el termo todavia caliente, hagalo con guantes apropiados.

Tenga la precaucion de que el cable de alimentaciéon no debe estar en contacto con las
resistencias u otras partes calientes. Si se dafara no lo utilice, sustitiyalo por uno nuevo,

que debe solicitar al fabricante.

No deje que los nifios se acerquen al termo cuando esta caliente.



